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Resumo: Durante muito tempo, a literatura ocupou o posto de objeto importante ao aprendizado de linguas
estrangeiras, ainda que em um modelo estatico de ensino, no qual a gramatica era vista apenas como base
para a traducdo e leitura de literatura estrangeira. O curriculo destas reconhecia a compreensdo de textos
literdrios como objetivo principal de se aprender uma lingua estrangeira, uma vez que o objetivo principal
era possibilitar aos estudantes o acesso a textos literdrios escritos na lingua-alvo. Com as alteracdes no
curriculo educacional decorrentes da busca por um ensino efetivo, a literatura perdeu a importancia adquirida
e assumiu um lugar a parte do ensino de linguas, sendo considerada como um componente sem importancia a
aprendizagem de linguas estrangeiras. Entretanto, a literatura permanece sendo importante nesse contexto,
uma vez que reflete a cultura de um povo e esta ndo pode ser dissociada da lingua dessa comunidade. Além
disso, o ensino deste componente nas aulas de lingua inglesa torna-se importante como meio facilitador a
aprendizagem do estudante de linguas, bem como na construcdo de seu carater formativo, o que permite ao
aprendiz, em seu processo de letramento, refletir sobre suas praticas sociais e agir como individuo critico
dentro de seu processo de formacdo. Nesse contexto, este artigo, que conta com o suporte teérico dos
Parametros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio (2000) e de autores como McKay (2001) e outros,
tem como objetivo principal discutir acerca da tematica “Literatura no contexto das aulas de Lingua Inglesa”,
procurando discorrer sobre beneficios do uso de literatura nas aulas de lingua inglesa no nivel médio e como
algumas estratégias metodoldgicas podem ser aplicadas em sala de aula no ensino de literatura em lingua
inglesa.
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INTRODUCAO

A lingua é muito mais que um mero sistema de signos. Ela é um produto humano e social
que organiza e expoOe experiéncias comuns de determinada comunidade linguistica, ndo podendo
assim estar presa a aspectos gramaticais nem ao menos desvincular-se de seu contexto real.

Segundo Bagno (2007, p. 107), “a lingua é viva, dindmica e estd em constante evolucao”. Neste
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sentido, a lingua possui um carater evolutivo e formativo, devendo ser entendida como pratica
social significativa e indissocidvel do contexto comunicativo que a constitui, uma vez que é
responsavel por transmitir caracteristicas e particularidades de uma cultura especifica dentro das
transformacoes pelas quais a sociedade, o ser humano e a propria lingua passam.

No contexto das linguas estrangeiras (LEs), esta compreensdo do carater comunicativo da
lingua se torna ainda mais necessaria para o professor, uma vez que o processo de ensino destas
enfrentou diversas mudangas quanto a sua estruturacao no curriculo educacional. De acordo com os
documentos oficiais, para que a aprendizagem de lingua estrangeira ocorra de forma significativa,
torna-se essencial o desenvolvimento das habilidades de leitura, escrita, compreensdao e
comunicacdo oral. No entanto, o carater formativo da lingua ndo pode ser excluido, visto que é de
fundamental importancia que o ensino de lingua estrangeira, além de permitir ao aprendiz
comunicar-se efetivamente no novo idioma, também o possibilite desenvolver sua competéncia
linguistica e comunicativa, tendo acesso a diversas informagdes que contribuam para a formacao de
sua cidadania (BRASIL, 2000b).

Nesse sentido, o principal objetivo das mudancas promovidas pelo Ministério da Educacao —
MEC - é dar a lingua estrangeira o espaco para desenvolver no aluno seu carater comunicativo-
formativo e promover, assim, um ensino que, do ponto de vista da formacdo do aprendiz, lhe
permita refletir acerca do seu papel social, politico e comunicativo dentro de sua cidadania.
Todavia, no contexto de sala de aula de lingua estrangeira no ensino basico, mais propriamente de
lingua inglesa, o que ocorre é uma aprendizagem baseada no desenvolvimento apenas das
habilidades de escrita e leitura (com maior énfase nesta), uma vez que os alunos sdo conduzidos a se
apropriarem de textos fora de seus contextos reais, apenas com o objetivo de investigar respostas
pré-estabelecidas e transcrevé-las usando as estruturas gramaticais da lingua. Dessa forma, o ensino
tradicional pautado na gramatica e distante de promover o desenvolvimento das habilidades
comunicativas nos alunos, além de contrariar as propostas curriculares, promove um desestimulo
em relacdo ao aprendizado de uma lingua estrangeira.

Nesse contexto, a Literatura (LIT) se constitui como uma ponte para o auxilio no
desenvolvimento do letramento, que é a formacdo do carater critico do aprendiz, um elo de contato
entre o linguistico e o cultural. Todavia, ao passo que as orientagdes curriculares defendem o ensino
de lingua inglesa com base em uma proposta de formacao e letramento dos individuos, o espaco
destinado a literatura esta restrito, visto que nao ha, por exemplo, um ensino de Lingua Inglesa e

suas Literaturas e os professores da disciplina fazem uso inadequado ou até mesmo nao fazem uso
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algum do texto literario em sala de aula. Diante disso, como tornar possivel o uso de literatura nas
aulas de lingua estrangeira (lingua inglesa, no contexto deste trabalho) com o objetivo de tornar os
estudantes leitores criticos capazes de pensar e repensar o social, o cultural e o comunicativo em
suas praticas cotidianas ao passo em que utilizam o texto literdrio como ferramenta para
desenvolver seus conhecimentos linguisticos em lingua estrangeira?

Este questionamento justifica esta pesquisa ao passo que objetiva-se por meio desta discorrer
sobre algumas perspectivas tedricas acerca da abordagem de literatura no processo de ensino-
aprendizagem de Lingua Inglesa (LI), as quais enfatizam a importancia de se abordar este
componente e os beneficios de seu uso no contexto de inglés como lingua estrangeira, bem como
apresentar propostas de estratégias e atividades que possam servir como uma alternativa
metodoldgica para a aplicabilidade da literatura nas aulas de lingua inglesa no Ensino Médio, mais

especificamente, nas escolas ptblicas.

METODOLOGIA

Tem sido debatido na atualidade, tanto no meio académico quanto no meio escolar, bem
como em outras esferas da area de educacao, tais como, livros, congressos, dentre outros, a
chamada “crise da literatura” no contexto atual brasileiro. Ora, este problema pode ser percebido
quando observado de diferentes prismas. Por um lado, diz-se que o brasileiro nao 1é — porque nao ha
estimulo a leitura — embora saiba-se dos esforcos que os ultimos governos federais tenham
empreendido neste sentido. Por outro lado, os professores dizem que os alunos ndao gostam de ler,
mesmo sendo comum observar-se tanto em alunos das mais diversas esferas (escolar e académica)
uma crescente motivacao intrinseca pela leitura dos chamados best-sellers. Professores e
académicos também criticam o curriculum escolar, o livro didatico e os PCN por ndo contemplarem
devidamente o ensino de literatura — fato comprovado. Muitos alunos e até profissionais da
educacdo admitem, por sua vez, que muitos professores ndo gostam de ler e ndo sdo devidamente
preparados pelas Universidades para ensinar literatura — argumentos que comprovam a realidade
dos fatos.

Se este é o cendrio no contexto do ensino de literatura, o problema é ainda maior no ambito
do ensino de literatura nas aulas de lingua inglesa, embora ndo este seja alvo da mesma atengao
pelas instancias competentes. Se o livro didatico de lingua portuguesa oferece fragmentos de obras,
os livros de didaticos de lingua inglesa quando fazem referéncia a literatura, geralmente é através de

breves mencgoes, como ilustragdes, isto é, capas de livros famosos. De igual modo ao que se tem
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visto com relacao ao ensino de literatura nas aulas de lingua portuguesa, ndo ha preparo por parte
das instituicdes de ensino superior para formar professores de literaturas de lingua inglesa no
contexto de ensino de lingua inglesa.

Diante do exposto, este artigo apresenta um levantamento bibliografico acerca da tematica
em discussdes com o objetivo de oferecer tanto ao pesquisador quanto ao professor, argumentos
critico-tedricos que visam a promocao do ensino de literaturas de lingua inglesa como ferramenta de
ensino deste idioma, como elemento lidico e motivacional que aproximem o aluno do prazer de ler
e da cultura dos povos da lingua-alvo. As questdes tedricas aqui apresentadas somam-se ao
conhecimento de mundo do aluno e do professor brasileiro, portanto, elas ofereceram elementos
para uma pratica docente voltada para a inclusdo deste importante elemento humanizador, a

literatura.

RESULTADOS E DISCUSSOES

Observando as recomendagOes dos Parametros Curriculares Nacionais que propdem ao
professor trabalhar a lingua estrangeira de maneira a produzir sentido, partindo da ideia de que o
propdsito principal de um ato de linguagem é a producdo de sentido, percebe-se que o uso da
literatura encaixa-se perfeitamente nesse contexto de ensino. Entretanto, ha uma questdo que parte
tanto do ensino de uma lingua estrangeira como também do uso de literatura nesse processo de
ensino. O fato é que algumas barreiras estdo impostas ao ensino desse componente em lingua
estrangeira, nesse caso, de lingua inglesa, o que requer do professor uma metodologia mais
dindmica e atrativa, visto que tem sido dificil superar as barreiras contrarias a recepcao de literatura
nas aulas de LI.

No atual contexto brasileiro, o ensino publico vive uma crise educacional, uma vez que as
politicas educacionais propostas pelos PCNEM (2000) estdo em desacordo com os programas de
ensino nas escolas, seja por sua aplicacdao ineficiente no contexto de sala de aula ou por se
apresentarem como distantes da realidade escolar; ou seja, o que é proposto ndao acontece realmente
na pratica, quer por falta de profissionais capacitados, quer pelo contexto em que os estudantes
estdo inseridos. E justamente nesse lugar que a lingua inglesa esta inserida, visto que esta ndo é
compreendida pelos estudantes como disciplina importante diante do processo de globalizacao.

Com relacdo as barreiras impostas ao ensino de LIT nas aulas de lingua inglesa, os alunos,
em sua maioria, vém desde as séries iniciais com uma deficiéncia no quesito leitura e isso ja

estabelece uma primeira barreira ao uso de literatura em sala de aula, sobretudo de lingua
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estrangeira, uma vez que a deficiéncia dos alunos também esta nas habilidades referentes ao idioma
em si. Dessa forma, ndo somente o professor, mas também os alunos se mostram desmotivados com
o processo de ensino-aprendizagem, o que atrapalha o processo de pensar a aula de forma dinamica
e interativa, com espaco para se trabalhar os géneros literarios.

Assim, percebe-se que a tarefa de despertar nos alunos o prazer da leitura literaria é ardua e
exige do professor dedicacdo e consciéncia de seu papel como formador de leitores critico-
reflexivos e ndo apenas de mero instrutor ou transmissor de saberes. Para tentar resolver essa
questdo e tornar o aprendizado de literatura significativo é necessario que o professor reflita e
busque alternativas que possam guia-lo nessa tarefa, motivando os alunos a desenvolverem a
competéncia leitora e ndao somente explorando as obras literarias aleatoriamente, mas a capacidade
de interpretacdo e reflexao dos leitores. O pensamento do professor e do aluno em relacdo a funcao
da literatura deve partir do ponto de que representa uma forma atraente de aprendizagem, uma vez
que aborda um universo de informacGes provenientes do contexto histérico-cultural e que direciona
o foco para questdes que influenciam a pratica social do educando, como por exemplo, através de
discussdes sobre ideologias dominantes, questdes de poder e discurso, relacdes de género, entre
outros temas que instigam a reflexdo e aperfeicoam a criticidade do individuo em contato com seu
mundo circundante (MALARD, 1985).

E perceptivel que muitas das barreiras que surgem no processo de ensino-aprendizagem
partem dos mitos instaurados e que, muitas vezes, continuam sendo afirmados tanto pelos
professores de lingua inglesa, como também pelos alunos do idioma. Além das ja citadas, outras
barreiras ao ensino deste componente e que sdo de grande relevancia no contexto educacional
brasileiro cooperam para que as praticas de ensino de uma lingua estrangeira, utilizando-se da
literatura ou de qualquer outro recurso de aprendizagem, permanecam da mesma forma. Sdo elas: o
grande nimero de alunos em sala, a carga horaria limitada da disciplina e a caréncia de materiais de
apoio, além das dificuldades em relagdo aos conhecimentos linguisticos dos educandos, fatores que
dificultam bastante o andamento do processo de ensino-aprendizagem.

O recorrente processo de “escolarizacdao” das literaturas de lingua portuguesa (as quais sao
ensinadas nas escolas brasileiras) faz com que os alunos de lingua estrangeira ndo deem
credibilidade ao ensino da literatura dentro da aprendizagem do idioma, ainda mais por se tratar de
uma lingua desconhecida dos mesmos. Esse fator influencia diretamente na escolha do professor de
LI, o qual preferird trabalhar com materiais e textos que, de certo modo, tenham uma melhor

recepcao por parte dos alunos. Em outras palavras, no contexto atual, a literatura para alguns serve
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apenas como distracao para os estudantes, nao sendo ttil para despertar a criticidade e reflexdao
destes, visto que o aluno de LE nao tem interesse na leitura dos textos literarios, nem muito menos
base linguistica suficiente para adquirir as informacdes propostas pela literatura, as quais muitas
vezes sdo colocadas totalmente no campo da abstracao.

Ainda neste contexto, com relagdo a aplicacdo do texto literario em sala de aula, as queixas
constantes em relacdo a dificuldade de se trabalhar com literatura nas aulas de LE dao-se pelo fato
de que a maioria das obras é extensa e isso tanto exige tempo como uma boa base do idioma, uma
vez que a leitura é um pouco complicada. Com isso, surge a necessidade de trabalhar em sala de
aula com fragmentos de obras literarias, de maneira a selecionar o que sera apresentado aos alunos e

organizar o seu aprendizado. Quanto a utilizacdo de fragmentos de obras literdrias, assim

posicionam-se Collie & Slater (1987, p. 11; traducao nossa):

Ler ou traduzir uma obra em sala, hora apds hora, semana apés semana, pode ser
considerada uma experiéncia entediante que muitos estudantes nunca irdo querer
abrir um livro de lingua estrangeira novamente. [...] As vantagens sdao Obvias: ler
uma série de passagens de obras diferentes produz uma maior variedade na sala de
aula, entdo o professor terd maiores chances de evitar a monotonia, enquanto ele
ainda propde aos aprendizes experimentarem o gosto de um autor especial.'

Isto significa que, em vez de obras muito extensas e enfadonhas, o professor pode adaptar a
abordagem literaria utilizando-se de paradidaticos ou versdes simplificadas dos textos, também de
recursos como resumos, biografias dos autores, filmes baseados em obras literarias, etc.

Nesse contexto, muitas sdo as vantagens de se utilizar o texto literario na sala de aula de
lingua inglesa, dentre as quais Collie & Slater (1987) destacam alguns que podem se configurar
como fatores que justificam o ensino de literatura no contexto de LE. Para comecar, o texto literario
se apresenta como material auténtico efetivo na constru¢ao de um conhecimento dotado de sentido e
que promove 0 senso critico dos aprendizes, uma vez que, ao apresentar caracteristicas de varias
culturas com perspectivas variadas, o texto literario se caracteriza como um estimulo para a
discussao, abrindo espago para os diferentes pontos de vista (IBSEN, 1995). Outro fator importante
é que trabalhar com o texto literdrio nas aulas de LI significa promover a ampliacdo de

conhecimentos e o enriquecimento cultural amplo, através da reflexdo sobre a propria cultura em

! Reading or translating a work in class, hour after hour, week after week, can be such a dreary experience
that many students never want to open a foreign — language book again. [...] The advantages are obvious: reading a
series of passages from different works produces more variety in the classroom, so that the teacher has a
greater chance of avoiding monotony, while still giving learners a taste of an author’s special flavour (COLLIE &
SLATER, 1997, p. 11).
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contato com outra(s), desmistificando possiveis mitos e estere6tipos que fazem parte da bagagem de
conhecimentos prévios que os estudantes trazem acerca da literatura e que limitam o uso desse

recurso em sala de aula. De acordo com Collie & Slater (1987, p. 5):

Muitos aprendizes de lingua estrangeira ndo tém a oportunidade de visitar o pais
em que a lingua é utilizada, a fim de aprofundarem-se no conhecimento, ndo sé da
lingua, como também da cultura daquele pais, nesse caso, o texto literario
apresenta-se como uma janela a qual permite ao aluno acesso ao modo de vida e
aos valores dos falantes nativos da lingua.

Assim, por meio da leitura e consequente discussdo dos textos literarios, o aprendiz de LI tem no
préprio texto o acesso a cultura estrangeira. Na aprendizagem de LE, é importante que o aprendiz
seja inserido em um contexto de imersdo, estando em contato com seus pensamentos, tradigcoes,
costumes, sentimentos e comportamentos; o que soO seria possivel se o estudante pudesse viajar até o
pais falante da lingua. Entretanto, como a maioria dos alunos ndo pode obter um contato tdo
préximo com a cultura estrangeira, através do texto literario, cria-se na sala de aula um ambiente
propicio para o contato com as peculiaridades da LA, por exemplo, uma vez que estes trazem
consigo uma carga cultural significativa ao considerarmos autor, tempo e espaco em que a obra se
constrdi (COLLIE & SLATER, 1987).

Outro ponto importante acerca do uso de textos literarios em sala de aula é que este permite
0 acesso as diversas formas de expressao, os diversos elementos culturais que compdem as praticas
de determinada lingua estrangeira. Sobre essa questdao, Duff & Malley (2003, p. 6) afirmam que:
“em termos de lingua, os textos literarios oferecem exemplos reais de uma gama ampla de muitos
estilos, registros e textos — exemplos de varios niveis de dificuldade”.? Assim, o uso de literatura em
sala de aula de lingua inglesa, torna o ambiente de aprendizagem mais dinamico, centrado e com
maior probabilidade de interacdo entre os aprendizes do idioma estrangeiro, visto que o componente
literatura propicia novos conhecimentos e contextos para que os falantes utilizem-se deles. Em
contato com a linguagem expressa pela literatura, os estudantes se familiarizam com muitas
caracteristicas da linguagem escrita e falada, percebendo assim a riqueza e diversidade da lingua e,
consequentemente, tornando-se mais produtivos com relacao a suas habilidades linguisticas.

Com relacdo a trabalhar a literatura no contexto de sala de aula (no caso deste trabalho, de
lingua inglesa), tendo em vista desenvolver o letramento literario, Cosson (2006), sugere aos

professores levar em consideracdo o desenvolvimento da interacdo entre aluno — texto literdrio —

2 In terms of language, literary texts offer genuine samples of a very wide range of styles, registers, and text — types at
many levels of difficulty (DUFF & MALLEY, 2003, p. 6).
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professor em detrimento das praticas atuais que concentram no professor a figura central dotada de
conhecimento literario e que ndo aceita outra interpretacdo a nao ser a que ele ja esta acostumado. A
perspectiva de que ambos (aluno e professor) sdo essenciais na leitura e discussdo de literatura deve
ser enfatizada em sala de aula, pois a relacdo destes com o texto possibilita o didlogo e a troca de
experiéncias entre os envolvidos.

Atualmente, no contexto de ensino de Lingua Inglesa, ha uma politica de leitura voltada para
0 acesso a textos escritos na LA e que tenham objetivos estabelecidos com a principal finalidade de
desenvolver as competéncias comunicativa e discursiva dos alunos de LE. Todavia, o uso da
literatura como contetido nas aulas de lingua inglesa proporciona muitos beneficios ao processo de

aprendizagem, dos quais McKay (2001, p. 319; traducdo nossa) destaca trés deles:

Primeiro, porque os textos literarios dependem de como a lingua é utilizada para
criar um efeito particular, a literatura demonstra aos aprendizes a importancia da
forma [de expressdao] para se alcancar objetivos comunicativos especificos.
Segundo, o uso de literatura como contetdo nas aulas de segunda lingua [ou lingua
estrangeira] fornece uma base ideal para a integragdo das quatro habilidades. E
terceiro, em uma época em que o inglés é utilizado em uma grande variedade de
encontros transculturais, textos literdrios sdo uteis para elevar a consciéncia
transcultural tanto dos alunos como dos professores.?

Consoante essa discussdo, em primeiro lugar, a literatura possui diversos elementos que
promovem o desenvolvimento da reflexdo e criticidade do aluno. Elementos tais como, ironia,
ambiguidade, sarcasmo, figuras de linguagem, simbolismos, entre outros, estdo presentes no texto
literario e como formas de expressdo da lingua, contribuem para o desenvolvimento da competéncia
linguistica do falante.

Na perspectiva de se trabalhar as quatro habilidades linguisticas (reading, listening,
speaking e writing), o professor pode introduzir um texto literario ou um filme (caso a obra seja de
leitura extensa) em sala de aula e, ap6s elencar com os alunos os pontos principais da obra, discutir
essas questdes tomando como ponto de partida a maneira que essas questdes se apresentam dentro
da cultura do estudante. Ainda, o docente deve selecionar os principais temas expostos e distribuir

entre os alunos, pedindo que estes escrevam uma pequena redacao em lingua inglesa com

informacoes pertinentes sobre cada tema proposto. Somando-se a isso, com o objetivo de trabalhar

3 First, because literary texts depend on how the language is used to create a particular effect, literature demonstrates for
learners the importance of form in achieving specific communicative goals. Second, using literature as content in the L2
classrooms provides an ideal basis for integrating the four skills. And third, in an era when English is used in a great
variety of cross-cultural encounters, literary texts are valuable in raising student’s and teacher’s cross-cultural
awareness.
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as habilidades de audicdo e fala, o educador pode pensar em dindmicas ou jogos que permitam ao
aluno discutir brevemente sobre os temas, de maneira que possibilite aos estudantes escutarem as
ideias dos colegas e concordarem ou ndao com elas, apresentando assim suas posi¢oes e
contraposicoes.

Outro beneficio do ensino de literatura é que este promove o contato dos estudantes nao
somente com 0s aspectos linguisticos da lingua inglesa, mas também com as diferentes culturas em
que a lingua é falada. Devido o seu crescimento como uma lingua internacional, a lingua inglesa
passou a integrar diversos paises e culturas, imprimindo assim uma variedade de caracteristicas
culturais que trouxeram mudancas na gramatica, fonética e semantica. Nesse contexto, a literatura
pode ser compreendida como um sistema que articula diferentes compreensées do mundo e que, na
maioria das vezes, os alunos s6 podem ter acesso por meio da literatura.

Assim, partindo de uma abordagem intercultural [Cross-cultural Approach], ou seja, uma
visdo critica do outro, a literatura capacita o aprendiz a ver sua propria cultura de forma critica e
mais aberta, leva o ensino da lingua inglesa para além da instrucdo linguistica, a um espaco que
permita ao aprendiz agir dentro de seu processo de aprendizagem de maneira critica e reflexiva em
relacdo a seu lugar no mundo. Esta compreensdo se torna importante no contexto de ensino de LE
devido o fato de que a lingua inglesa ndo esta mais restrita aos povos norte-americanos e europeus,
mas agora, se insere em um contexto amplo de falantes que a utilizam de diversas formas para se
expressar. Dessa maneira, é essencial que o professor de LI, ao abordar literatura em sala de aula,
utilize-se das “literaturas de lingua inglesa” de modo a ndo restringir o campo de producao literaria
as vertentes “americana” e “britanica”, uma vez que existem muitas outras como a “escocesa”,
“irlandesa”, “canadense”, “indiana”, entre outras.

Nesse sentido, a Literatura permite o acesso a diferentes culturas e promove uma
aprendizagem contextualizada da lingua estrangeira, despertando no aprendiz um pensamento
auténomo e critico, como bem orientam os documentos oficiais que regem a educacdo basica.
Entretanto, o que propoem os PCNEM (2000) para o ensino de LE ndo se constitui em se apropriar
e aceitar os valores culturais do outro em detrimento daquele do aluno, nem muito menos abolir
valores locais, por considera-los inferiores aos da outra cultura estrangeira, mas tentar compara-los
e pensa-los de maneira critica e reflexiva enquanto avaliam os préprios valores culturais. Como
pontua Tiffin (1994), entende-se que o ensino de literatura ndo tem o objetivo de revolucionar o

mundo, a ndo ser através da promocado de reflexdo e letramento literario que objetiva despertar nos
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alunos, tornando-os mais capazes de abstrair as informagOes e pensar criticamente acerca do que
elas expressam.

Considerando que o propdsito do ato de ensinar ndo consiste apenas em transmitir
conhecimento, mas sim, criar espaco e estratégias para que este se desenvolva, o ensino de LIT em
lingua inglesa, dentro de um contexto real de aprendizagem, necessita de estratégias metodolégicas
efetivas que propiciem desenvolver no aluno o gosto pela leitura literaria, bem como a busca pelo
debate de temas propostos pelo texto literario. A seguir, serdo enfatizadas algumas estratégias para o
ensino de literatura nas aulas de lingua inglesa, dentro da abordagem de poesia, drama e narrativa.

A poesia, embora seja um elemento ainda pouco utilizado no contexto escolar, oferece um
repertorio rico e variado de informagoes culturais, entretanto, dificilmente é utilizado nas praticas
de sala de aula, visto que é considerado, pelos alunos, como de dificil compreensdo e, pelos
professores, como complicado de se trabalhar. O contato com o texto poético permite aos alunos
desenvolverem ndao somente a fruicdo, como também o aprimoramento das habilidades de leitura e
escrita. Dessa forma, deve-se trabalhar o texto poético ndo apenas com o objetivo de apresentar e
discutir varios aspectos da lingua, porém pelo desenvolvimento do prazer de ler literatura, pela
vantagem que 0s textos poéticos proporcionam, em virtude do fato de que, de modo geral, sdo mais
curtos, e também pelos aspectos culturais que ele oferece.

A leitura de poesia em sala de aula permite ao aprendiz estar em contato com a cultura
estrangeira, de maneira que este, por meio da interpretacao do texto poético, se apropria das ideias
expostas, sendo levados pelo autor a visualizar as questdes culturais que se apresentam no texto,
diante da leitura deste. O uso da poesia também promove aos aprendizes de lingua inglesa o
aprimoramento das suas habilidades linguisticas, bem como o desenvolvimento de elementos
importantes no processo de aprendizagem, como pronuncia, novos vocabuldarios, e o uso das figuras
de linguagem. Ademais, o uso de poesia no contexto das aulas de LE também promove a discussao
de diversos temas, tais como: religido, pds-colonialismo, relacées de poder e de género, os quais sao
inerentes ao ser humano e, consequentemente, estao presentes nos textos literarios (ALLEN, 1994).

Quanto a abordagem de drama, a utilizacdo dos textos dramaticos no ensino de LI é
considerada como mais simples, visto que pecas, em sua maioria, sdo curtas (especialmente aquelas
classicas em forma de paradidaticos ou até mesmo algumas mais curtas), e de linguagem mais
simplificada e coloquial. Contudo, é valido lembrar que o ensino de drama no contexto de LE nao
se limita ao uso de pecas da literatura, uma vez que, podem ser utilizadas em sala de aula atividades

baseadas em role-plays e dramatiza¢Ges. Ademais, a proposta de trabalhar com textos dramaticos
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propicia uma maior dinamicidade na aprendizagem dos alunos, uma vez que estes podem ser
inseridos em contextos de dramatizacao de cenas de determinadas obras literarias, com o objetivo
de desenvolver nos estudantes a autoconfianca em relacdo a aprendizagem da LE, bem como a
integracdo das habilidades de reading e speaking dos mesmos, e até mesmo listening, em caso de
uso de audiobooks. Ainda, o uso de drama em sala de aula promove a interacdo entre os aprendizes
na LA, oferecendo-lhes um espaco para desenvolverem, inclusive, habilidades sociais
comunicativas no processo de reelaboracdo dos textos (adaptacdo, isto é, reescrita para a
performance) através da habilidade de writing.

Com relagdo ao uso de narrativas, uma vez que se trata de um dos tipos mais extensos de
escrita literaria, uma estratégia pertinente para utiliza-lo nas aulas é desenvolver as atividades com
base no enredo da obra. Ou seja, os alunos buscam compreender a obra por meio do enredo,
enquanto o professor traz para a aula informacdes extra que podem unir-se aos conhecimentos dos
estudantes, propiciando uma compreensao geral do texto literario sem a necessidade do acesso ao
texto completo. Entretanto, os contos também se configuram como uma opgao de trabalhar com
narrativas nas aulas de lingua inglesa, visto que estes sdo narrativas curtas que abordam temas

relevantes, porém em uma leitura de extensao menor.

CONSIDERACOES FINAIS

Mediante o exposto acima, é importante refletir que, uma vez que a lingua é instrumento de
comunicacdo e interacdo social, o ensino de uma lingua estrangeira deve possibilitar ao aprendiz ser
comunicativamente competente, ou seja, capaz de produzir atos de linguagem adequados as
diversas situacOes de comunicacdo ou eventos comunicativos. Nesse contexto, consoante as
discussoes recorrentes ao longo deste artigo, a literatura se configura como um elemento de grande
importancia ao ensino de LE, mais especificamente de LI, uma vez que pode ser caracterizada como
uma das estratégias metodologicas que objetivam tornar o ensino dinamico, contextualizado e
proximo dos interesses dos aprendizes. Ademais, o contato com a literatura na aprendizagem de
uma lingua estrangeira torna os estudantes mais interativos, abertos ao didlogo e envolvidos com
questodes sociais, culturais e pessoais acerca do homem e do espaco em que este se encontra, as
quais sao bastante discutidas atualmente.

Assim, a abordagem de literatura em sala de aula de lingua estrangeira ndao deve pautar-se
nas praticas historicistas, as quais enquadram os textos literarios em épocas, estilos e autores, sem

levar em conta a relagdo de troca de experiéncias entre texto e leitor, durante o processo de leitura
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literaria. Por outro lado, a utilizagdo desses textos em sala de aula deve possibilitar aos aprendizes
vivenciar experiéncias que lhes propiciem tornar-se um ser humano melhor em seu processo de
construcdo de sua cidadania (ZILBERMAN, 2008). Portanto, o estudo de literatura se configura
como importante ao processo de aprendizagem de LE, visto que expde o aprendiz de determinada
lingua — LI, neste caso, a diversos contextos significativos, que possibilitam ndo somente
desenvolver suas habilidades linguisticas como também sua capacidade de imaginacdo, consciéncia
e conhecimento cultural, estimulando o pensamento critico do mesmo enquanto avalia sua propria

cultura.
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